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D-1. WARNHINWEISE

Sicherheitshinweise

Diese Anlage arbeitet mit UV-Strahlung. Die Strahlu  ng kann Schaden an Augen
und Haut verursachen, die Anlage darf daher nur bet rieben werden, wenn der
Reaktormantel unversehrt ist. Niemals ungeschiitzt i n die Strahlung blicken
und die Haut nicht der Strahlung aussetzen!

Das Offnen und Installieren des Gerates darf nur im strom- und drucklosen
Zustand erfolgen!

Der Reaktor steht unter Druck. Bei unsachgemaBRer Ha ndhabung besteht die
Gefahr des Berstens des Tauchrohres und des Austrit tes des Mediums aus
dem Reaktor.

Vor der Reinigung, Wartung oder Austauschen von Tei len, muss das Gerat von
allen Spannungsquellen getrennt werden.

Die Anlage nie im ungefillten Zustand oder bei unte  rbrochenem Wasserzufluss
betreiben.

Die einschlagigen Vorschriften Giber den Umgang mit elektrischen Geraten sind
einzuhalten.

Das zu behandelnde Wasser/Abwasser kann geféahrliche Inhaltsstoffe
enthalten. Bitte beachten Sie die entsprechenden Ha ndhabungs- und
Sicherheitsvorschriften!

Im Betrieb kommt es zu einer Erwarmung der Komponen  ten und des Mediums
— Betrieb nur mit Durchfluss!

Lesen Sie die Betriebsanleitung griindlich und vor d er Installation!

Keine Garantie bei falscher Betriebsweise oder fals  cher Bedienung!
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D-2. ALLGEMEINE HINWEISE

Diese Betriebsanleitung beinhaltet Informationen, die bendtigt werden, um die UV-
Anlage korrekt und sicher in Betrieb zu nehmen und zu betreiben. Lesen Sie bitte die
gesamte Betriebsanleitung, bevor Sie die Anlage nutzen. Beachten Sie bei Arbeiten
an der Anlage immer die Sicherheitshinweise in der Betriebsanleitung, dariber
hinaus die allgemein giltigen Sicherheitsvorschriften sowie Vorschriften und
Hinweise zum Arbeitsschutz. Bei unsachgemaier Handhabung oder Installation kann
die Lieferfirma keine Gewahrleistungs- und Garantieanspriiche annehmen.

Fur den Betrieb der Anlage gelten die folgenden Grundsatze:

Sollten durch den Transport Schaden an der Anlage entstanden sein, so
nehmen Sie ein Schadensprotokoll mit der Lieferfirma auf.

Der Anlagenbetreiber ist fir die ordnungsgemaRe Montage und
Installation der Anlage entsprechend den Installationsvorschriften
verantwortlich. Er tragt die Verantwortung dafirr, dass die Anlage stets
in betriebssicherem Zustand gehalten wird.

Inbetriebnahme, Bedienung und Reparaturen der Anlage dirfen nur
durch befugtes und dafir unterwiesenes Personal erfolgen.

Sollte eine in dieser Betriebsanleitung enthaltene Vorschrift,
insbesondere in Bezug auf Sicherheit nicht den drtlichen gesetzlichen
Bestimmungen entsprechen, so gilt die jeweils strengere Vorschrift.
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D-3. ANLAGENTYPEN

D-3.1 Bestimmungsgemafer Gebrauch

Die UV-Anlagen vom Typ ,UltraDis pico* kénnen fur die Behandlung von Wasser auf
folgenden Gebieten eingesetzt werden:

1.

Desinfektion
UV-Strahlung mit einer Wellenlange von 254 nm inaktiviert
Mikroorganismen.

Chloramin-Abbau
Durch den Einsatz werden im Wasser befindliche organische Stoffe
oxidiert.

Die erreichbare Reduzierung von Keimen, und Chloramin ist von verschiedenen
Faktoren abhéngig:

o=

Tribung und UV-C-Transmission des Wassers
Durchflussmenge des zu behandelnden Wassers
Betriebsstundenzahl / Lebensdauer der Strahler
Reinigungszustand des Tauchrohrs

Keimzahl, Chloraminkonzentration im zu behandelnden Wasser.

Eine Wirkung ist nur gegeben, wenn die UV-Anlage kontinuierlich betrieben wird.
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D-3.2 prinzipieller Aufbau der UV-Anlage
D-3.2.1 Reaktoraufbau
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1 Reaktor — genaue Abmale sind der Reaktorzeichnung bzw. dem
Datenblatt zu entnehmen (siehe Anhang)

2 Anschluss M6 fiir das Erdungskabel des Schaltkastens

3 Anschlusse fir das zu behandelnde Medium — Rp 2“ — Zu- und Ablauf
sind frei wahlbar

4 Tauchrohr und UV-Strahler — Reinigungszustand ist regelmafig zu
Uberprufen

5 Schnellverschluss zum I6sen des Tauchrohres samt Strahler zur
Reinigung

6 Kappe zur Abschirmung der UV-Strahlung und als Berthrungsschutz

7 Kabelverschraubung zur Herstellung des IP-Schutzes

D-3.2.2 Schaltkasten

Technische Daten entnehmen Sie bitte den elektrotechnischen Unterlagen (siehe

Anhang).
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D-4. INSTALLATION / INBETRIEBNAHME

D-4.1 Installationshinweise

Die Installations- und Inbetriebnahmearbeiten dirfen nur durch unterwiesenes
Fachpersonal vorgenommen werden. Der Betreiber ist verpflichtet, die
ordnungsgemaRe Installation zu ermdglichen.

Vor der erstmaligen Inbetriebnahme ist die Anlage auf Dichtheit zu prifen, die
elektrische Verbindung zum Netz herzustellen sowie ein Probelauf durchzufiihren.

Die gewunschte Keimreduzierung im gesamten System
(einschliel3lich Rohrleitungen, Vorlagebehélter) kann
erst nach einer Einlaufphase der UV-Anlage erreicht
werden. U. U. kann es notwendig sein, vor der
Erstinbetriebnahme das Rohrleitungssystem einmalig zu
desinfizieren (thermisch oder chemisch).

Hinweis flr
den Einsatz im
Desinfektionsbereich:

. Bei der Platzauswahl auf Freiraum fir den Strahlerwechsel achten
(siehe Technisches Datenblatt der Anlage).

*  Anlage vor direkter Sonneneinstrahlung und vor Frost schitzen.
. Die Anlage darf nicht im Freien aufgestellt werden!

. Der Standort fir die Anlage sollte so gewahlt werden, dass Wasser,
welches u.a. beim Entleeren oder Spilen der Anlage anfallt, abflieRen
kann.

. In Abhangigkeit von Lange und Zustand des Rohrleitungssystems sollte
vor Erstinbetriebnahme eine  ausreichende  Reinigung/Spulung
durchgefuhrt werden.

. Eine ausreichende elektrische Versorgung sollte sichergestellt sein.

. Die mitgelieferten Kabel durfen nicht verlangert od er gekirzt
werden (dies stellt einen unsachgemafen Eingriff in die Anlage dar
und fuhrt zum Erléschen der Garantie). Ein Aufrolle  n von Kabeln,
sowie das Einziehen von Ubriger Kabelldange in den S chaltkasten
sind zu unterlassen. Grundsatzlich sollten keine Ka bel miteinander
verdrillt werden.

. Bei erforderlichem Entfernen von Kabeln aus dem Sc  haltschrank
(z.B. fur Verlegearbeiten der Kabel im Kabelschacht ) ist unbedingt
darauf zu achten, dass die Anschlisse des Kabels be im
Wiederanklemmen nicht verwechselt werden, da dies d efinitiv zu
einer Schadigung elektronischer Komponenten fuhrt.

. Die Strahlerkabel sind verpolungssicher und kénnen beliebig vertauscht
werden.

. Bei Unklarheiten/Rickfragen oder im Zweifelsfall ist der Hersteller zu
kontaktieren!
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Der Zugang fur notwendige Arbeiten wahrend Betrieb und Wartung
muss jederzeit gewahrleistet sein.

Beim Betrieb des Strahlers kommt es zu einer Erwarmung des
Mediums/Reaktors und des Schaltkastens. Die Warme muss unbedingt
abgefiihrt werden. Bei einem Warmestau heizt sich das System auf und
eine Schadigung des Strahlers und elektronischen Komponenten ist die
Folge.

D-4.2 Installation und Inbetriebnahme

1.

(g HINWEIS

(g ACHTUNG

(g ACHTUNG

5.

Einbinden der UV-Anlage in das bestehende Rohrleitungssystem.

Vor der Einbindung ist das Tauchrohr zu entnehmen um Glasschaden
zu verhindern! (Hinweise siehe Tauchrohrwechsel)

Um die Bildung unerwiinschter Luftblasen beim horizontalen Einbau zu
verhindern sowie eine optimale Entliftung zu gewahrleisten, ist eine
Neigung von ca. 2°von Vorteil. Das System entlifte t sich dann selbst.

Das Tauchrohr ist vorsichtig in den Reaktor einzufihren. (Hinweise
siehe Tauchrohrwechsel)

Bei Verschraubungen von Edelstahl in Edelstahl ist die
Verwendung eines geeigneten Schmiermittels erforderlich.

System auf hydraulische Dichtheit Gberprifen!

Strahler mit elektrischer Verkabelung vorsichtig in das Tauchrohr
einflihren (Siehe nachfolgende Hinweise!)

Schon  durch  geringe  Luftfeuchtigkeit kann es zu
Kondensationsvorgangen im Tauchrohr kommen. (Wahrend des
Betriebes erwarmte Luft stromt am Strahler nach oben und
kondensiert oberhalb des Strahlers am Stecker. Kurzschliisse
kénnen die Folge sein).

Tauchrohr und Strahler missen vor Inbetriebnahme trocken sein.
Es wird empfohlen, dass Tauchrohr mit Stickstoff oder trockener
Luft zu spilen bzw. sollte die Anlage einige Minuten ohne
Schutzkappe betrieben werden um die Feuchtigkeit auszutragen
(Achtung: Wahrend dieser Zeit kein IP-Schutz!).

Schutzkappe mit leichter Drehbewegung bis zum Anschlag aufstecken.
Kabelverschraubung fest verschrauben um den IP-Schutzgrad zu
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realisieren.

6. Erdungskabel des Schaltkastens am Reaktor anbringen! An
vorgesehener Erdungsmutter oder tGber Erdungsschelle.

7. Netzverbindung herstellen!
A Eine Festverdrantung der Anlage darf nur durch eine
Elektrofachkraft erfolgen! In diesem Fall muss die Anlage mit
einem FI-Schutz abgesichert werden

8. Anlage einschalten! Schalter befindet sich an der rechten Seite des

Kastens.
Vor der Inbetriebnahme des Gerates muss sichergestellt sein, dass alle
Verschraubungen und Anbindungen montiert sind und somit keine UV-C-Strahlung
an Haut und Augen gelangen kann.

Nach einer Anlaufzeit von mehreren Minuten (abhangig von
Umgebungsbedingungen) erreicht der Strahler seine in Abhangigkeit der
Betriebsstunden volle UV-Intensitat.

Die erreichte UV-Bestrahlung ist vom Reinigungszustand des Tauchrohres
(Belagbildung!) und der UV-Transmission des Mediums abhéngig. Zudem sinkt die
UV-C-Leistung des Strahlers mit zunehmender Betriebsdauer. Ein Wechsel des
Strahlers nach 4.000h wird empfohlen. Eine Reinigung sollte in sinnvollen und
regelmaRigen Abstanden erfolgen.

o=

Bevor an der UV-Anlage Arbeiten durchgefiihrt werden (z.B. Wartung), ist diese
unbedingt abzuschalten und gegen Wiedereinschalten zu sichern. Dasselbe gilt fir
den Havariefall. Wird ein Fehler an der UV-Anlage festgestellt, gleich welcher Art
(Wasseraustritt, Schaden an der Elektrik, etc.), ist die Anlage sofort aul3er Betrieb zu
setzen und der Schaden durch eine Fachkraft zu beheben.

D-4.3 Anlage aul3er Betrieb nehmen
1. Anlage am Schalter ausschalten

2. Anlage vom Stromnetz trennen — bei Festverdrahtung sind die
Sicherheitsvorschriften beachten!

3. Anlage ausreichend abkiihlen lassen
4. Durchfluss unterbrechen und Reaktor entleeren

5. Reinigung durchfiihren

UV-EL GmbH & Co.KG . +49 351 88 38 31 04 . info@uv-el.de . www.uv-el.de \/ﬁ\ w— E L
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D-5. INSTANDHALTUNG / WARTUNG / STORUNGEN

Die Anlage ist abgesehen von der in Abhangigkeit der Wasserqualitat notwendigen
regelméaRigen Reinigung des Tauchrohrs sowie dem Strahlerwechsel weitgehend
wartungsfrei.

Fur einen stdrungsfreien Betrieb ist auf Folgendes zu achten:

. Die Anschlisse dirfen mechanischen Scherkraften nicht ausgesetzt
werden.

. Mechanische Beschadigungen der Anlage sind auszuschliel3en.

. Regelméalige Kontrolle des Reaktors bzw. des Tauchrohres und
Reinigung von visuell erkennbaren Verschmutzungen mittels Biirste
bzw. mittels Reinigungsmittel.

. RegelméRige Kontrolle auf Dichtheit der Anlage.

»  Strahlerwechsel nach empfohlener Betriebsstundenzahl bzw. Ausfall
vornehmen.

. Der Schaltkasten ist vor Uber- und Unterspannung zu schiitzen.

. Die Umgebungsparameter fir Reaktor und Schaltkasten sind
einzuhalten (siehe Datenblatt)

D-5.1 Elektrische Komponenten

An den elektrischen Komponenten ist eine Wartung nicht erforderlich. Um eine
hohe Lebensdauer und Effizienz zu erreichen sollte die Temperatur des
Schaltkastens nicht Giber 50T liegen. Schaltvorgéng e sollten so gering wie méglich
gehalten werden.

Der Schaltkasten sollte vor Uber- und Unterspannung geschiitzt und mit einem FlI-
Schutzschalter abgesichert werden.

Die Erdung des Systems ist regelmafiig zu kontrollieren.
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D-5.2 Strahlerwechsel

Um die Funktion der UV-Anlage und die notwendige UV-Intensitat zu
gewabhrleisten, sollte der Strahler regelmaflig getauscht werden (Empfehlung
4.000h). Die Strahler nicht langer als empfohlen betrieben werden.

Ersatzstrahler konnen beim Hersteller dieser Anlage als Ersatzteil bestellt werden.
Fur einen ordnungsgemafen Betrieb der Anlage dirfen nur die vom Hersteller
vorgesehenen Strahler eingesetzt werden. Bei Verwendung anderer als der vom
Hersteller  vorgesehenen  Strahler  erlischt  jeglicher  Garantie- und
Gewabhrleistungsanspruch.

Im Zuge eines Strahlerwechsels sollte eine Wartung und Reinigung der gesamten
UV-Anlage eingeplant werden.

Die maximalen Betriebsstunden fur den Strahler gelten nur bei
maximal einem Schaltvorgang pro 8 h Betriebsdauer. Bei

ACHTUNG ) : . .
haufigeren Ein- und Ausschaltvorgdngen verkirzt sich die
Strahlerlebensdauer drastisch.

Beim Betrieb der Anlage kommt es zur Erwarmung der

VORSICHT Komponenten. Wird unmittelbar nach dem Abschalten ein

Strahlerwechsel durchgefiihrt, ist darauf zu achten, dass der
Strahler noch heil3 ist!

Strahlerwechsel durchfiihren:

1. Anlage ausschalten und von der Stromversorgung trennen bzw.
spannungsfrei schalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

Anlage ausreichend abkihlen lassen.
Kabelverschraubung vorsichtig an der Kappe des Tauchrohres I6sen.

Schutzkappe mit leichter Drehbewegung vom Strahlerkopf abziehen.

o M LD

Strahler vorsichtig (Bruchgefahr) herausziehen und vom Steckkontakt
[6sen.

6. Strahler entnehmen; vorsichtig und sicher Ablegen.

VORSICHT Verletzungsgefahr beim Brechen des Quarzrohres!

Es wird empfohlen, auch bei einem Strahlerwechsel, den

HINWEIS Durchfluss durch den Reaktor zu unterbrechen.

Ein plotzliches Herabfallen des Strahlers in den Reaktor kann zur

ACHTUNG Zerstorung des Tauchrohres fiihren!
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7. Neuen Strahler an den Enden (nicht am Glas!) umfassen. Direkte
BerUhrung mit dem Quarzmaterial sollte vermieden werden oder nur
mit sauberen Baumwollhandschuhen geschehen. Verschmutzungen
des Strahlers fihren zu einer Beeintrachtigung der Funktion. Ver-
schmutzungen auf dem Strahler brennen sich in das Quarzglas ein.

8. Strahler anschlieRen und fest verbinden

9. Strahler bei horizontalem Einbau des Reaktors vorsichtig auf dem
Boden des Tauchrohres aufsetzen.

10. Halteblech festschrauben

11. Schutzkappe mit  gelockerter Kabelverschraubung mittels
Drehbewegung auf den Tauchrohrflansch aufbringen.

12. Strahlerkabel fixieren, Kabelverschraubung bis zum festen Haften des
Kabels anziehen.

13. Kontrolle auf Dichtheit und feste Schraubverbindungen.

14. Inbetriebnahme des Geréates; Funktionstest der Anlage kann
durchgefuhrt werden.

Vor der Wiederinbetriebnahme des Gerdates muss sichergestellt sein, dass alle
Verschraubungen und Anbindungen montiert sind und somit keine UV-C-Strahlung
an Haut und Augen gelangen kann.

D-5.3 Reinigung und Wechsel Tauchrohr

Feste Reinigungszyklen kdnnen nicht vorgegeben werden, da die Belagbildung am
Tauchrohr wesentlich von der Qualitat des zu behandelnden Wassers abhéangt.

Das Tauchrohrsystem ist Uber einen Schnellverschluss mit dem Reaktor

verbunden.

Bei der Reinigung ist wie folgt vorzugehen:

1.
2.

3.

Vorgang wie Strahlerwechsel Pos. 1 — 6.

Durchfluss unterbrechen, Druck von der Anlage nehmen und
entleeren.

Schnellverschluss 6ffnen und Tauchrohrsystem entnehmen.

Tauchrohrsystem vorsichtig aus Reaktor nehmen.

& VORSICHT Verletzungsgefahr beim Brechen des Quarzrohres!

(f’ HINWEIS

Direkte Beriihrung mit dem Quarzmaterial sollte vermieden werden.
Das kann zu einer Verschmutzung des Strahlers/Tauchrohres
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ACHTUNG

fihren und damit zu einer Beeintrachtigung der Funktion.

Tauchrohr unter Verwendung einer milden Seifenlésung oder
organischen Saure (Zitronensaure) reinigen.

Spezielle Reinigungsmittel kdnnen beim Hersteller der Anlage bestellt
werden.

Muss das Tauchrohr getauscht werden, sollte dies nur von geschultem
Personal ausgefuhrt werden. VERLETZUNGSGEFAHR!

Das Tauchrohr ist durch leichte Drehbewegungen aus dem
Tauchrohrkopf zu l6sen. Durch langeren Betrieb kann es vorkommen,
dass sich das Tauchrohr nicht I8st. In diesem Falle muss es aus dem
Tauchrohrkopf ausgeschlagen werden. Dies darf nur mit
Handschuhen und Schutzbrille geschehen!

Bei jedem Tauchrohrwechsel sollten die Dichtungen getauscht
werden! Die Dichtungen sind mit einem geeigneten Schmiermittel zu
benetzen.

Das neue Tauchrohr wird mit einer leichten Drehbewegung in den
Tauchrohrkopf eingebracht. Anschlie3end ist es zu reinigen.

Montage des Tauchrohrsystems in umgekehrter Reihenfolge:
Nach dem geradlinigen zentrischen Einfuhren des Tauchrohres wird
dieses mit einer Hand vorsichtig niedergedriickt, und wieder befestigt.
e Tauchrohr nicht zerkratzen!
¢ Reinigung nur mit weichem Tuch!

+ Das Tauchrohr muss vor dem Wiedereinbau sowohl Innen als
auch AuRen trocken und sauber sein.
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D-5.4 Wartungsplan

monatlich 6-12 12 -24
Monate Monate

Visuelle Kontrolle

- Dichtheit der Anlage und
Leitungsanschliisse Uberprifen

- Betriebszustand der Anlage Uberprifen

UV-Strahler
- Ersetzen (nach 4.000h oder Ausfall)

Reinigen der Anlage
- Reinigen des Reaktors
- Wechsel/Reinigen des Tauchrohres

Dichtungen
- Ersetzen (oder bei Tauchrohrwechsel)

Je nach Betriebsbedingungen kann es notwendig sein, die Wartungsarbeiten ofters als
im Plan angegeben durchzufuhren.

Verwenden Sie ausschliel3lich Originalersatzteile. Bei Verwendung
fremder Ersatzteile (inkl. UV-Strahler) erlischt jeder
Gewabhrleistungsanspruch.  Der  Hersteller kann fir den
ungentgenden Wirkungsgrad der UV-Anlage bei mangelnder
Wartung der Anlage oder Verwendung fremder Ersatzteile nicht
haftbar gemacht werden.

HINWEIS

D-6. LAGERUNG UND TRANSPORT

Die UV-Anlage ist sicher vor Stol3, Schlag und mechanischer Beanspruchung zu
transportieren. Der Strahler ist bei jedem Transport dem Reaktor zu entnehmen.

VORSICHT  Verletzungsgefahr beim Brechen von Glasbauteilen!

Die Reaktor und das Tauchrohr sind vor der Lagerung griindlich zu reinigen. Alle
Komponenten der UV-Anlage sind trocken, staubfrei und geschiitzt vor mechanischer
Beschadigung aufzubewahren. Es empfiehlt sich das Tauchrohr auf3erhalb des
Reaktors und losgeldst vom Tauchrohrkopf zu lagern.

Besonders die elektrotechnischen Komponenten sind bei einer mdglichst konstanten
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Temperatur aufzubewahren (max. 40C).

D-7. GEWAHRLEISTUNG UND HAFTUNG

Grundsatzlich gelten fir Gewahrleistungen unsere AGB.

Ein Gewabhrleistungsanspruch besteht fir 12 Monate ab Lieferung bzw. ab
Inbetriebnahme, wenn diese durch den Hersteller erfolgt ist.

Gewabhrleistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen - und Sachschaden
sind ausgeschlossen, wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen
zuriickzufuihren sind:

(f’ HINWEIS

@ HINWEIS

Nicht bestimmungsgemafle Verwendung der Anlage

Nichtbeachten der Hinweise in der Betriebsanleitung beziglich
Transport, Lagerung, Montage, Inbetriebnahme und Wartung der
Anlage

Mangelhafte Uberwachung des Anlagenbetriebes bzw. unsachgemaRe
Eingriffe in den Anlagenbetrieb

Unsachgemaf durchgefuhrte Reparaturen, Wartung und
Instandhaltungsmafnahmen

Katastrophenfalle durch Fremdkérpereinwirkung und héhere Gewalt

Umbauarbeiten oder sonstige Eingriffen ohne Riicksprache und
Genehmigung des Herstellers.

Verwenden Sie ausschlieB3lich Originalersatzteile.

Bei Stérungen kontaktieren Sie bitte unseren Kundendienst unter
Angabe des aufgetretenen Fehlers.

Halten Sie den Anlagentyp und die Seriennummer der Anlage
bereit.

D-8. ANLAGEN

Technisches Datenblatt
Einbauzeichnung
Ersatzteilliste

Schaltplan
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UV-EL GmbH & Co.KG

E-1. VYSTRAHY

Bezpe €nostni pokyny

Toto zafizeni pracuje s UV za fenim. Toto z& feni muze poskodit o €i a pokozku,
toto za Fizeni tedy m dize byt provozovano pouze v p Fipadé, kdyz je nepoSkozeny

plast’ reaktoru. Nedivejte se do paprsku za4 Feni nechrdan ényma océima a
nevystavujte pokozku p sobeni za feni!

Otevirejte a instalujte p Fistroj pouze p Fi vypnutém napdjeni a v nenatlakovaném
stavu!

Reaktor je pod tlakem. P Fi neodborné manipulaci existuje riziko prasknuti
kfemikové trubice a Uniku média z reaktoru.

Pred €iSténim, udrzbou nebo vym énou sou €asti musi byt p Fistroj odpojen od
vSech zdroj  energie.

Neprovozujte toto za Fizeni ve stavu, kdy neni napin éné vodou, nebo kdyzZ je
pFivod vody p Feruseny.

Je nutné dodrzovat p FisluSné platné p Ffedpisy pro manipulaci s elektrickymi
pFistroiji.

Cisténa nebo odpadni voda m GZe obsahovat nebezpe éné latky. DodrZujte
laskav é pfislusné manipula €ni a bezpe €nostni p Fedpisy!

Za provozu se sou €asti a pracovni médium zah Fivaji. PouZivejte jej pouze p Fi
pratokovém provozu!
Pred instalaci si tento navod k pouziti pe  €liv é pFectéte!

V pfipadé nespravného zp Gsobu provozovani nebo nespravného pouziti je
zaruka neplatna!
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E-2. OBECNE POZNAMKY

Tento navod k pouziti obsahuje informace potfebné k spravnému a bezpe&nému
uvedeni tohoto UV zafizeni do provozu a pro manipulaci s nim. Pfed zahajenim
pouzivani tohoto zafizeni si pfectéte cely ndvod k pouziti. Pfi praci na tomto zafizeni
dodrzujte vzdy bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu k pouziti, jakoz i dalSi
a obecné platné bezpecnostni pfedpisy a pokyny tykajici se bezpe&nosti pfi praci.
V pfipadé nespravného provozu nebo instalaci nemize dodavatel odpovidat za
Zadné zéaruéni ani garanéni naroky.

Pro pouzivani a provozovani tohoto zafizeni plati nasledujici zasady:

Pokud existuje nebezpe¢i poSkozeni pfi dopravé, musi byt
s dodavatelem sepsan protokol o poskozeni.

Provozovatel zafizeni odpovida za spravnou montaz a instalaci zafizeni
v souladu s pokyny pro instalaci. Odpovida za udrzovani tohoto zafizeni
v provozné bezpe¢ném stavu v kazdém okamziku.

Zafizeni musi byt uvddéno do provozu, provozovano a opravovano
pouze opravnénym a vhodné zaSkolenym personalem.

Pokud néktery pokyn uvedeny vtomto navodu k pouziti, zejména
tykajici se bezpecnosti, neodpovida mistnim platnym ustanovenim, plati
pfislusné prisngjsi ustanoveni.
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UV-EL GmbH & Co.KG

E-3. TYP SYSTEMU

E-3.1 Pfedepsané pouziti

UV zafizeni typu “UltraDis pico” mohou byt pouzivana pro Upravu a ¢isténi vody
v nasledujicich oblastech:

Dosazitelné
faktorech:

3.

Dezinfekce
UV zéarfeni vinové délky 254 nm deaktivuje mikroorganismy

Snizeni obsahu chloraminu
UV lampy oxiduji organické slozky rozpusténé ve vodeé.

snizeni obsahu mikroorganismd a chloraminu zavisi na nékolika

Zakaleni a UV-C prostupnost vody

Pratok zpracovavané vody

Pocet provoznich hodin / Zivotnost UV lampy
Cistota kfemikové trubice

Koncentrace mikroorganismi, respektive koncentrace chloraminu
v CiSténé vode.

UV zafizeni je u¢inné pouze v pfipadé, pokud je provozovano v nepfetrzitém rezimu.
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E-3.2 Zakladni konstrukce UV systému
E-3.2.1 Zakladni konstrukce UV reaktoru

@
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1 UV reaktor — pfesné rozméry lze nalézt na vykrese reaktoru nebo na
technickém listu (viz pfiloha)

2 Pripojka M6 pro uzemfiovaci kabel spinaci skfiné

3 Pripojky Rp 2" pro zpracovavané médium, pfivod a odvod je mozno volit
libovolné

4 KFemikova trubice a UV lampa — je nutné pravidelné kontrolovat jejich
Cistotu

5 Rychloupinaci prvek k sejmuti kifemikové trubice, vcetné chladic¢e, za
Gcelem cisténi

6 Vi¢ko pro ochranu pfed UV zafenim a pfed zdsahem elektrickym proudem

7 Kabelova ucpavka pro zajisténi stupné kryti IP

E-3.2.2 Spinaci sk Finka

Technické parametry Ize nalézt v dokumentaci okruhu a zapojeni (viz pfiloha).

+49 351 88 38 31 04 . info@uv-el.de . www.uv-el.de \/ﬁ\ w— E L

UV Applications & ELectrodeless UV Lamps



Betriebsanleitung UltraDis pico
Navod k pouZziti pfistroje UltraDis pico

o=

> & B P

UV-EL GmbH & Co.KG

E-4. INSTALACE / SPUSTENI

E-4.1 Pokyny k instalaci

Instalaci

a uvadéni do provozu musi provadét pouze vySkoleni odbornici.

Provozovatel je povinen zajistit spravnou instalaci.

Pfed prvnim uvedenim zafizeni do provozu je nutno zkontrolovat tésnost pfistroje, je
nutné jej pfipojit ke zdroji napajeni a provést zkusebni chod.

Poznamka k pouzivani
v oblasti dezinfekce

Pozadované snizeni poctu mikroorganismi v celém
systému (v€etné potrubnich tras a zasobniku) je mozné
dosaéhnout pouze po zébéhové fazi UV zafizeni. Pred
uvedenim zafizeni do provozu miZe byt nutné jednou
dezinfikovat potrubni systém (tepelné nebo chemicky).

PFi vybéru mista instalace zajistéte dostate¢ny prostor pro vyménu UV
lampy (viz Technické specifikace v pfiloze)!

UdrZujte pfistroj chranény pfed pfimym sluneé¢nim svétlem a mrazem!
Zafizeni nesmi byt instalovano venku!

Pro zafizeni musi byt vybrano takové misto, které umoznuje odtékani
vody, kterd se nahromadi napfiklad pfi vypousténi nebo proplachovani.

V zavislosti na délce a stavu potrubniho systému je nutné jej pred
uvedenim do provozu vy¢istit / proplachnout.

Je nutné zajistit dostate¢né elektrické napajeni.

Dodané kabely nesmi byt prodluzovany ani zkracovany (to
pfedstavuje nevhodny zasah do za Fizeni s nasledkem vyprSeni
zaruky). Nenavijejte Zadny kabel ani nenatahujte p  febyte €né délky
kabel G do spinaci sk Fifiky. Kabely by zasadn & nemély byt vzajemn &
smotany.

Pokud je nutné sejmout kabel lampy ze spinaci sk  Fifnky (nap F. pfi
pokladani kabely do kabelového vedeni), je nutné zv  145té dbat na
to, aby se konce kabel G nesmichaly p fi jejich op étovném
zapojovani, jinak by doslo k poskozeni elektronicky  ch sou €asti.

Kabely lampy jsou chranény s reverzni polaritou a je mozné je libovolné
zaménovat.

Mate-li jakékoliv pochybnosti nebo dotazy, obratte se laskavé na
vyrobce.

Kdykoliv b €hem provozu a Udrzby je nutné zajistit volny p  Fistup.

Provoz lampy vede k zahfivani pracovniho média/reaktoru a spinaci
skFinky. V kazdém pfipadé je nutné zajistit odvod tohoto tepla. Pokud se
toto teplo nahromadi, zafizeni se zahfeje s nasledkem mozného
poskozeni UV lampy a elektronickych soucasti.
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E-4.2 Instalace a spust éni

9. Pripojte UV zafizeni ke stavajicimu potrubnimu systému.

Pred pfipojenim je nutné demontovat kfemikovou trubici, aby se
zamezilo poskozeni! (Viz kapitola Vyména kifemikové trubice)

Aby bylo zamezeno nezadoucim vzduchovym bublinkam a pro zajisténi
optimalniho odvzdusnéni doporuéujeme pfi vodorovné montazi UV
reaktoru zachovat sklon 2° Systém se odvzdus fAuje automaticky sam.

10. Pak je nutné opatrné zasunout kifemikovou trubici do reaktoru. (Viz
kapitola Vyména kfemikové trubice)

Sroubovani nerezové oceli na nerezovou ocel vyZaduje pouZiti
(gF—  PozoR : .
vhodného maziva.

11. Ovérte hydraulickou tésnost celého zafizeni!

12. Opatrné nasunte UV lampu s elektrickymi vodi¢i do kifemikové trubice
(viz nasledujici poznamky!)

I mald vlhkost miZe zplsobovat kondenzaéni procesy
. v kfemikovych trubicich. (Vzduch ohfaty bé&éhem procesu proudi
(F~  VYSTRAHA o .
kolem UV lampy k horni strané a kondenzuje nad UV lampou u
zatky, coz mliZe zpUsobit zkrat).

Pred uvedenim do provozu musi byt kiemikova trubice a UV lampa
) suché. Doporucujeme ofukovat kiemikovou trubici dusikem nebo
(f) VYSTRAHA suchym vzduchem nebo provozovat kratce zafizeni po nékolik
minut se sejmutym ochrannym vi¢kem, aby mohla vlhkost uniknout.
(Vystraha: béhem tohoto procesu zde neni zadnéa IP ochranal).

13. Prfipevnéte ochranné vi¢ko opatrnym otoénym pohybem az na doraz.
Zéavitovy PG konektor musi byt pevné zaSroubovan.

14. Pfipojte uzemnovaci kabel k reaktoru. Pouzijte Sroub na reaktoru nebo
zemnici pasek.

15. Pripojte zafizeni k napajeni!

A Trvalé p fipojeni musi provést pouze odborn & zpusobily elektrika !
V tomto p Ffipad & musi byt systém zajist én proudovou ochranou!

16. Zapnéte UV systém. Vypinac¢ je umistén na pravé strané skrinky.

Pfed uvedenim zafizeni do provozu se ujistéte o instalaci a nasazeni vSech
zavitovych spoju a spojek tak, aby o¢i ani pokozka nebyly vystaveny plsobeni UV-C
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zareni.

Po zabéhu v trvani nékolika minut (v zavislosti na provoznich parametrech a na poctu
provoznich hodin) dosdhne UV lampa své plné intenzity UV zafeni.

DosaZené UV zareni zavisi na cistoté kiemikové trubice (tvorba nanosu). Vykon UV-
C zéfeni UV lampy se s rostoucim poc¢tem provoznich hodin snizuje. Vyménu UV
lampy doporuéujeme za 4000 hodin. Cisténi by mélo byt provadéno v pfiméfenych a
pravidelnych intervalech.

o=

Pfed provadénim praci na UV systému (napf. udrzba) je nutné zafizeni vypnout. To
plati i pro nouzové situace. Zjisti-li se na UV systému zavada jakékoliv povahy
(unikajici voda, poskozeni elektrického systému atd.) musi byt systém vyfazen
Z provozu.

E-4.3 Vypnuti UV systému
6. Vypnéte UV systém vypinacem.

7. Odpojte systém od napgjeni. V pfipadé trvalého pfipojeni postupujte dle
bezpecénostnich predpisu!

8. Nechte systém vychladnout
9. PreruSte pratok média a vypustte UV reaktor

10. Vycistéte UV systém
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E-5. UDRZBA / PECE O ZARIZENI / ZAVADY

Tento UV systém je z velké ¢asti bezudrzbovy, kromé gisténi kfemikové trubice, coz
zavisi na kvalité vody.

Pro bezporuchovy provoz je nutné dodrzovat nasledujici:
* Pfiruby nesmi byt vystaveny mechanickym bo¢nim silam.
*  Je nutné zamezit mechanickym Skodam na instalaci.

* Pravidelnd kontrola reaktoru a kremikové trubice, ¢isténi vizualné
rozeznatelnych necistot karta¢em nebo ¢isti¢em.

* Pravidelna kontrola tésnosti reaktoru.
*  Vyména UV lampy po maximalnim poctu provoznich hodin.
*  Chrafite spinaci skfinku pfed pfepétim a podpétim.

*  Je nutné sledovat a dodrzovat okolni teploty UV reaktoru a spinaci
skfifky (viz technicky list)

E-5.1 Elektronické sou ¢asti

vvvvv

je nutné, aby teplota spinaci skfinky nepfekrogila 50 T. Zamezte pfili§ ¢astym
spinacim operacim.

Chrante spinaci skfifnku pfed prepétim a podpétim; zajistéte UV systém pojistkou
RCD.

V pravidelnych intervalech kontrolujte uzemnéni.
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E-5.2 Vymeéna UV lampy

Pro zajisténi funkce UV systému a potfebné intenzity UV zareni je nutné UV lampu
pravidelné vyménovat (doporuceny interval po 4 000 hod.). UV lampa by neméla
byt provozovana po delSi nez doporué¢enou dobu.

Néahradni UV lampy Ize objednat od vyrobce tohoto zafizeni jako nahradni dily. Pro
spravny provoz tohoto zafizeni je nutné pouZivat pouze UV lampy pfedepsané
vyrobcem. V pfipadé pouziti jinych UV lamp, nez jsou pfedepsané vyrobcem, jsou
veskeré zaruéni nebo garanéni naroky neplatné.

Pokud je nutné UV lampu vyménit, doporuéujeme vy¢istit a zkontrolovat cely UV
systém.

Maximalni provozni hodiny pro UV lampy plati s maximalné
jednim spinacim procesem na kazdych 8 provoznich hodin. Pfi
Cast&jSim spinani a vypinani se Zzivotnost UV lamp znaéné
shizZuje.

VYSTRAHA

Pfi provozovani zafizeni se souésti zahfivaji. V pfipadé, ze je
UPOZORNENI nutné UV lampu vyménit okamZité po vypnuti zafizeni pamatuite,
Ze je UV lampa stéle horka!

Vymeéna UV lampy:

1. Vypnéte modul a odpojte jej od zdroje napéajeni nebo napéti; zajistéte, aby
nemohl byt znovu nahodné zapnuty.

> > o=

2. Nechte systém vychladnout.

3. Opatrné povolte zaSroubovanou kabelovou ucpavku na vicku
kfemikové trubice a vytahnéte ji.

4. Stahnéte ochranné vicko z hlavy UV lampy opatrnym otacenim.

5. Opatrné vytahnéte UV lampu (nebezpeci prasknuti) a odpojte ji od
kontaktu zasuvky.

6. Opatrné odlozte UV lampu na stranu a bezpecné ji uloZte!

UPOZORNENI Pii prasknuti kfemikové trubi¢ky existuje nebezpeéi zranénil

o=

(f) POZOR Doporu€ujeme pferusit pratok reaktorem, i kdyz je nutné vyménit
UV lampu.
' VYSTRAHA Naohle .upatiinutl L:IVV Iampy , % regktoru pfi jeji vymé&né muize
® zpUsobit poSkozeni kfemikové trubice!

7. Uchopujte novou UV lampu pouze za jeji spodni Cast. Pouzivejte
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13.
14.

textilni rukavice! Je nutné se vyhnout pfimému kontaktu s kfemikovym
materidlem. To by mohlo vést ke zneciSténi UV lampy a pfipadnym
zhorSenim jeji funkce. Nedistoty na UV lampé se vypali do
kfemikového skla!

Pevné pfipojte UV lampu.

Opatrné nasadte lampu do spodni ¢asti kfemikové trubice, kdyz
je reaktor instalovan vodorovné.

ZaSroubujte pfidrzny plech

Ochranné vicko je usazeno na pfirubu kfemikové trubice pomoci
povolené Sroubové kabelové ucpavky a jejim otaenim.

Pripevnéte kabel UV lampy a utdhnéte zavitovou kabelovou ucpavku,
dokud neni kabel radné pfipevnén.

Zkontrolujte tésnost a dotaZeni Sroubovych spoja.

Nyni je mozno uvést zafizeni do provozu a provést jeho funkéni
zkouSku.

Pfe opétovnym uvedenim pfistroj do provozu je nutné ovéfit instalaci vSech
zavitovych spoju a spojek, a tedy Zze nemize dojit ke kontaktu UV-C zafeni
s pokozkou a o€ima.

E-5.3 Cisténi a vym éna k femikové trubice

V zavislosti na kvalité vody je nutné kifemikovou trubici v rliznych intervalech ¢istit.

Systém kfemikové trubice je pfipojen k reaktoru pomoci rychloupinaciho prvku.

PFi ¢iSténi postupujte nasledovné:

7.
8.

9.

Vyména UV lampy dle krok(i 1 — 6.
Preruste pritok a odtlakujte zafizeni.
Uvolnéte rychloupinaci prvek a sejméte systém kfemikové trubice.

Opatrné vyjméte systém kfemikové trubice z reaktoru.

& UPOZORNENI V pfipadé prasknuti kiemikové trubice existuje nebezpe&i zranéni!

(&

UV-EL GmbH & Co.KG

POZOR

10.

11.

Je nutné se vyhnout pfimému kontaktu s kfemikovym materidlem.
To by mohlo vést ke znegisténi UV lampy a pfipadnym zhorSenim
jeji funkce.

Vycistéte kfemikovou trubici vhodnym ¢isticim pfipravkem.

U vyrobce je mozné objednat zvlaStni G&istici pfipravek pro UV
systémy.

Jestlize kfemikova trubice jiz neumoziiuje CiSténi, je nutné instalovat

27130
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Ver.: 10.04.2012

. +49 351 88 38 31 04 . info@uv-el.de . www.uv-el.de \/ﬁ\ w— E L

UV Applications & ELectrodeless UV Lamps



Betriebsanleitung UltraDis pico
Navod k poutziti pfistroje UltraDis pico

&

UV-EL GmbH & Co.KG

12.

VYSTRAHA

novou. Opravy mohou provadét pouze odborné zpusobilé osoby.
NEBEZPECI ZRANENI!

Povolte kfemikovou trubici lehkym otacenim a vytazenim z hlavy
kfemikové trubice. Po dlouhé provozni dobé je mozné, Zze jiz
kfemikova trubice nefunguje. V takovém pfipadé je nutné ji zlikvidovat.
To provadéjte pouze s rukavicemi a ochrannymi brylemi!

Dale je nutné vymeénit tésnéni. Pokryjte t&snéni vhodnym mazivem.

Nasadte novou kfemikovou trubici lehkym oto€enim a zatla¢enim do
hlavy kfemikové trubice. Pak kfemikovou trubici vycistéte.

Namontujte do reaktoru v opacném poradi:
Po zasunuti pfimo a doprostfed se kifemikova trubice lehce pfitla¢i a
znovu pfipevni.

» Dbejte na to, aby nedoSlo k poSkrabani kifemikové trubice!

« Cistéte ji pouze meékkym hadfikem nebo kuchyrskou
papirovou utérkou!

» Pred opétovnym zasunutim musi byt kfemikové trubice such&
(zejména uvnitr) a Cista.
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E-5.4 Plan udrzby

1x za 1x za 1x za
meésic 6-12 12-24
mésicl meésicl

Vizudlni kontrola

- Zkontrolujte tésnost zafizeni a potrubnich
spojll

- Zkontrolujte provozni stav zafizeni

UV lampa
- Vymeérite (nebo po 4000 hodinach nebo po
poskozeni)

Cisténi zafFizeni
- VyCistéte reaktor
- Vymeénite/vycistéte kfemikovou trubici

Tésneéni
- Vyménte (nebo pfi vyméné kfemikové
trubice)

V zavislosti na provoznich podminkach mize byt nutné provadét adrzbu astéji, nez
uvadi plan.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Pfi pouziti nahradnich dild
tfetich stran (v€etné UV lampy) jsou veSkeré zaruéni naroky

POZOR neplatné. Vyrobce nemlZze odpovidat za nedostate¢nou u¢innost
tohoto UV zafizeni zplsobeni nedostate¢nou Udrzbou zafizeni nebo
pouzivanim nahradnich dild tretich stran.

E-6. ULOZENI A DOPRAVA

UV systém prepravujte opatrné. Pozor na néarazy, kliny a mechanickda namahani.
Pred kazdou pfepravou sejméte UV lampu.

POZOR V pfipadé prasknuti sklenénych souéésti existuje nebezpeci zranéni!

Pfed ulozenim reaktor a kfemikovou trubici vyc€istéte. VSechny soucasti UV systému
musi byt uloZzeny na suchém a bezpraSném misté chranéném pfed mechanickym
poskozenim. Doporu¢ujeme uloZzeni kfemikové trubice oddélené od hlavice
kfemikové trubice a mimo reaktor.

Elektronické soucasti je nutné ulozit pfi konstantni teploté (max. 40 C).
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E-7. ZARUKA A ODPOV EDNOST

Obecné pro zaruku plati naSem VSeobecné obchodni podminky.

Naroky z dlvodu zaruky je mozZno vznaSet po dobu dvanacti mésicll od dodani,
respektive od uvedeni do provozu, pokud je zafizeni uvedeno do provozu vyrobcem.

Zarué€ni a garan €ni naroky z d Gvodu zran éni osob nebo poSkozeni majetku jsou
vyjmuty, kdyz Ize prokazat, ze jsou zp usobeny n ékterou z nize uvedenych

pFi€in:

. Nespravné pouzivani zafizeni

. Nedodrzovani pokyn(l uvedenych v tomto navodu k pouZiti vzhledem
k pfepravé, skladovani, montézi, uvadéni do provozu a udrzbé zafizeni

. Nespravné sledovani provozu zafizeni a nevhodné zasahovani do
provozu zafizeni

. Nespravné nebo nevhodné provadéné udrzbové prace nebo opravy

. Havarijni situace zpUsobené cizimi latkami nebo vys§i moci

*  VylepSeni, tpravy nebo jiné zasahy bez konzultace nebo ziskani
souhlasu od vyrobce.

(f’ POZOR Pouzivejte pouze originalni nadhradni dily.

V pfipadé poruch se obratte na naSe oddéleni sluzeb pro
@ POZOR zakazniky; upfesnéte vzniklou zavadu.
Meéjte po ruce typ systému a jeho vyrobni &islo.

E-8. PRILOHY

e Technicky list
*  Vykres reaktoru
e Seznam nahradnich dil{

. Dokumentace okruhu a zapojeni
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